RECENZE

MACEK J. & CERVENKA V. 1999: Barevny atlas housenek Stiedni Evropy - No¢ni motyli I. The
Colour Guide to Caterpillars of Central Europe - Moths 1. Jan Macek a Vaclav Cervenka, Praha,
15 + 84 pp. + 36 pls. (dvojjazycny text Cesky a anglicky, bi-lingual text English and Czech). ISBN
80-238-3768-0. Vyhradnim distributorem publikace v zahranici je Apollo Books, Kirkeby Sand
19, DK-5771 Stenstrup, cena v distribuci je 280,- DKK, v CR je mozno knihu ziskat u autort
(Véclav Cervenka, tel. 02-3120537) za cenu 650,- K&.

Kniha autori zndmych nasi entomologické vefejnosti, J. Macka a V. Cervenky, je kvalitné
vytiSténa na kiidovém papife, ma pevnou vazbu a format 24x17 cm. Je ¢lenéna do tii samo-
statné strankovanych oddilt. Prvy z nich, paginovany fimskymi ¢islicemi (i-xv) zahrnuje pred-
mluvu, dvod a kli¢ k ur€ovéni ,,dospélych instar* housenek (i kdyZ ke slovnimu spojeni
,»dospély instar* pouzitém v Ceském textu je nutno mit urcité vyhrady). Druhy oddil, ¢islovany
arabskymi cislicemi (1-84), predstavuje soupis a zdkladni informace o 260 druzich Celedi
Sphingidae, Arctiidae, Notodontidae, Lasiocampidae, Lymantriidae, Saturniidae a Noctuidae
vyobrazenych ve tfetim oddilu a je zakonCen seznamem literatury a rejstiiky. Tretim oddilem
knihy jsou necislované barevné tabule na 36 strandch s celkem 296 fotografiemi.

Autofi si vytycili nelehky cil, totiZ vyplnit mezeru v literatufe vénované housenkdm. Tako-
vd préce v ¢eském jazyce dosud zcela chybi, dostupné anglicky nebo star$i némecky psané pub-
likace zase vybérem druhl nepokryvaji dobfe stiedoevropsky prostor. Proto se dvojjazy¢né
feSeni knihy, které pokryvéd nedostatek na naSem trhu a zdrovert ji otevird cestu do zahranici
jevi velmi praktické. Zvolenému provedeni by v8ak méla odpovidat i troven anglické ¢ésti tex-
tu, ktery je misty obtizné srozumitelny, a jehoZ revize graduovanym angli¢tindfem pred vytis-
ténim knihy by nebyla na Skodu. Odstranily by se tak zejména casté slovosledné chyby.
Nahrazenim prekladaciho programu pocitace prekladatelem nebo alespoii provedenim nédsled-
né revize textu by byly eliminovény i hrubé chyby, jako napr. preklad ¢eského slova ,,ihory*
(spravné anglicky ,.fallows®) slovem ,eels* (¢esky ,,uhofi*), kterdZto chyba je bohuzel nékoli-
krat opakovdna na strandch 3, 8, 12, 13 a vSude dél v knize. NeSkodila by téZ vétsi vyznamo-
va presnost nékterych prekladd. Napf. pfirozeny porost Zivné rostliny by nemél byt vzdy
piekladan jako ,,plantation” (termin je pouZzivén spiSe pro rostliny v kultufe - viz. str. 13, 15,
atd.), luzni lesy (spravné ,,floodplain forests*) by nemély byt zaméniovany s niZzinnymi (,,low-
land*) vzhledem k tomu, Ze jde o terminologicky jasné vymezenou specifikaci (napf. str. 16),
apod.

Kromé chyb prekladovych je téZ u fady druht dokonce vyznamovy rozdil mezi anglickym
a Ceskym textem, zejména v charakteristikdch biotopu vyskytu, kde jsou Casto z prekladu vy-
nechdna pridavnd jména v CeStiné pouZzitd k popisu vlastnosti biotopu, nebo jsou naopak pii-
vlastky v angli¢tiné piiddny.

Pomineme-li anglictinu, je hodnocend piirucka z hlediska uZivatele pomérné ptehlednd,
kazdy zarazeny druh je stru¢né charakterizovédn z hlediska rozsieni, doby letu imag, doby vy-
skytu housenek, Zivnych rostlin, biotopu vyskytu housenky a jeji bionomie. Velmi cenné je, Ze
v textu jsou uvedeny lokality, odkud vyfotografované housenky pochdzeji, a téZ, Ze je k dispo-
zici datum sbéru a tdaj, kdo housenku sbiral (adaje tedy lze excerpovat i pro faunistickou pra-
ci). Na barevnych tabulich jsou housenky vSech zatazenych druhli vyobrazeny, nékteré vicekrat
v rliznych instarech ¢i barevnych modifikacich, bohuZzel bez velikostniho méfitka (tdaj o veli-
kosti housenek ostatné chybi i v textu). Misto ¢isel pod jednotlivymi obrazky nebo Iépe kromé
nich mohla byt uvedena pfimo jména vyobrazenych druht, coZ by vyrazné zvysilo uZitnou hod-
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notu knihy a urychlilo praci pii pifpadném ctendfové pokusu o uréeni nalezené housenky.
V této souvislosti povazuji za nedostatek to, Ze v textu knihy vé€nované housenkdm neni u jed-
notlivych druhtt uveden ani minimdalni popis (napf. ve smyslu upozornéni na urcitou druhové
charakteristickou skvrnu, kresebny lem ¢i §tétiCku chlupi), ktery by zdtraznil konkrétni dru-
hové znaky housenky a umoznil tak odliSeni téZ do knihy nezafazenych nebo nékterych zara-
zenych navzdjem si podobnych druhd. RovnéZ obecny popis téla housenky v prvnim oddilu
knihy mohl byt proveden dislednéji a vybaven obrazky. VEtSi pozornost méla byt vénovina
chetotaxii, protoZe osvétleni této problematiky zdjemctim v ¢estin€ je nanejvys Zadouci.

Co se tyce fazeni druh, fidi se autofi klasifikaci podle Razowského (1994), kterouZzto pra-
ci, stejné jako studii Portera (1998) o housenkach Velké Britdnie, na kterou se odvoldvaji, za-
pomnéli citovat v seznamu literatury. Jména druhG dle Razowského zhruba odpovidaji
nové&jsimu, pro nase dzemi aktudlnimu, Lastavkovu ,,Seznamu motyli Ceské a Slovenské re-
publiky* aZ na drobné nuance v koncovkéch (druh Smerinthus ocellata vs. S. ocellatus; Ptero-
stoma palpina vs. P. palpinum) nebo rodech (napf. Hyloicus pinastri vs. Sphinx pinastri
a dalsi), fazeni druhti se ponékud li§i. Je tfeba ocenit, Ze jména druhl v knize jsou bez chyb
a preklept, coZ v obdobnych pracech nebyva bez problémi.

Samostatny komentét zasluhuji barevné piilohy. Urovefi pouZitych fotografii co do ostrosti
a vérohodnosti barevného podani je rozdilnd, u starSich diapozitivli ziejmé doslo ke zméndm
v barevnosti v disledku stdrnuti materidlu, nicméné vétSina fotografii skutené umoziiuje dob-
rou identifikaci druhu. Autofi by pfi ptipravé fotografif pro navazujici svazky neméli zapomi-
nat, Ze vysledek 1ze ¢asto ovlivnit pouZitim vhodného pozadi, aby housenka na temném pozadi
nesplyvala (napf. obr. 13, 15), ¢i lepsi praci se svétlem, aby housenka nemizela v temném snim-
ku (napf. obr. 84, 86). Naprosté vétSiné fotografii vSak z hlediska dokumentacniho nelze nic
vytknout (ba naopak) a uZ to, Ze se autorim podafilo shromdzdit dobfe determinované snimky
tolika druht, je prace nanejvys obdivuhodnd a v jejim zveifejnéni je nutno spatiovat hlavni vy-
znam knihy, kvili kterému je zdhodno si ji zakoupit.

Zéavérem je mozno konstatovat, Ze ackoli kniha neni bez chyb a nedostatkd, autofi se vyty-
¢eného tkolu vzhledem k jeho naro¢nosti a ke svym moZnostem zhostili vcelku dobfe. Nezby-
vd neZ jim (a samozfejm& vSem spolupracovnikim, ktefi poskytli sviij materidl, ddaje
a fotografie) podékovat, Ze dokdzali takovou knihu pfipravit a pfét si, aby dalsi dily byly pii-
praveny peclivéji. I pres vySe uvedené nedostatky jde o pfirucku velmi potifebnou a lze pted-
poklddat, Ze bude obecné rozsifena a uzivana, vzhledem k tspéSnému jedndni s firmou Apollo
Books, kterd umoznila piizplsobit tuzemskou prodejni cenu moZnostem nasich entomologi.

Vladimir Vrabec
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